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PROPOSITIONEN

Regeringen foreslar att lagen om Forskningscen-
tralen for de inhemska spraken indras helt ge-
nom att det stiftas en ny lag om Institutet for de
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inhemska spraken. I den foreslagna lagen preci-
seras institutets uppgifter for att dverlappningar
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med den forskning som bedrivs vid universite-
ten ska undvikas.

Genom lagen betonas institutets roll som ex-
pertmyndighet ndr det géller sprdk och sprak-

Motivering

vard. Enligt forslaget kvarstar institutet som ett
dmbetsverk inom undervisnings- och kulturmi-
nisteriets forvaltningsomrade. Lagen avses tri-
da i kraft den 1 januari 2012.

UTSKOTTETS OVERVAGANDEN

Allmdn motivering

Sammantaget sett anser utskottet propositionen
vara behovlig och angeldgen. Utskottet tillstyr-
ker lagforslaget, men med féljande kommenta-
rer och dndringsforslag.

Propositionen avser att tydliggora och preci-
sera arbetsfordelningen mellan universiteten och
Institutet for de inhemska spriaken (nedan insti-
tutet) sd att forskningen som regel Gvertas av
universiteten medan sprakvarden stannar kvar
hos institutet. Institutets kdrnverksamhet stirks i
fraga om finsk och svensk sprakvard, ordboksar-
bete och anknytande forskning. Institutet kom-
mer fortsatt att ha en separat enhet for verksam-
heten pa svenska.

Det finns ett ndra samband mellan sprakvar-
den och att tillgodose medborgarnas sprakliga
rittigheter. Institutet har diarfér en betydelsefull
stillning som expertmyndighet for sprak och
sprakvard. Utskottet poédngterar att lagreformen
inte avser rubba det faktum att ansvaret for
forskningen i de inhemska spraken fortfarande
vilar pa universiteten.

Universiteten far 6verta den forskning som
har mest drag av grundforskning. Det betyder att
de grundforskningsinriktade uppgifterna i fin-
ska spraket overfors till Helsingfors universitet
och forskningen i finsk-ugriska sprak till Hel-
singfors universitet och Abo universitet. I sam-
ma veva Overfors genom beslut fattat i statsra-
dets allmidnna sammantride den finsk-ugriska
bibliotekssamling som Forskningscentralen for
de inhemska spraken forvaltat till Helsingfors
universitets biblioteks campusbibliotek i Cen-
trum och 6vergér i Helsingfors universitets dgo.

Institutets framsta uppgifter, bl.a. det offentli-
ga sprakbruket, nusprakets utveckling, spraklig
variation, spraklig vidxelverkan och grammatik,
har en ytterst viktig funktion med tanke pa un-
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dervisningen i de inhemska spraken och genere-
rar lattillampbar kunskap for modersmalsunder-
visningen. Forskningen stdder sprakvardsarbe-
tet och okar allminhetens sprakmedvetenhet. In-
stitutet betjanar alla medborgare och i synnerhet
professionella sprakbrukare.

Finskan &r ett litet sprak i varlden och foljakt-
ligen dr det finldndarnas egen sak att spraket ut-
vecklas, utforskas och vardas. Oavsett organisa-
torisk uppldggning dr det av storsta vikt att det
bedrivs forskning, sprakvard och utveckling
kring det finska och svenska spraket i betryggan-
de omfattning och att adekvata resurser avsitts
for dndamalet. Spraket &r en sa visentlig grund-
bult i den nationella identiteten och kulturen att
staten med alla tillgdngliga medel maste vdrna
dess livskraft. (Utskottets forslag till uttalande
1).

Propositionen uppges inte fa nagra direkta
statsfinansiella konsekvenser, eftersom den
verksamhet som Overfors till universiteten ock-
sd framover kommer att finansieras med offent-
liga medel. Lonekostnaderna exklusive bikost-
nader for de elva tjanster som foreslas bli 6ver-
forda uppgar enligt propositionsmotiven i dags-
laget till ca 392 500 euro.

Minoritetssprak

Forskningscentralen for de inhemska spraken
har haft en viktig roll inte bara for modersmals-
undervisningen utan ocksa nir det géllt samiska
och romani samt finskt och svenskt teckensprak.
Men de knappa sprakvards- och forskningsresur-
serna for samiska, romani och teckensprék finns
i dag splittrade pa en rad olika organisationer. En
koncentration av de begrinsade resurserna bi-
drar till att stiarka forskningen i minoritetssprak.



Motivering

Samiska. De befattningar som forskare i samis-
ka som overfors till Giellagas-institutet vid
Uledborgs universitet starker institutets funk-
tion pa riksplanet, inte minst da det géller forsk-
ning. Sprakvarden sitter naturligt i Giellagas-in-
stitutets uppgift att ge sambhillsservice. Ulea-
borgs universitet erbjuder nykomlingarna en
fondorganisation till stod for sprakvarden, hog-
kvalitativa bibliotekstjdnster och allsidiga m&j-
ligheter att utveckla den egna kompetensen. Det
har tillsatts en arbetsgrupp och en styrgrupp vid
undervisnings- och kulturministeriet med upp-
gift att uppritta ett program for vitalisering av
samiska. Deras mandat 16per ut den 31 decem-
ber i ar. I programmet kommer ocksd att inga
forslag som ror forskning i samiska sprak och sa-
misk sprakvard.

Teckenspradk. Undervisnings- och kulturministe-
riet har gett Teckensprakcentret vid Jyviskyld
universitet ett sirskilt uppdrag. Centrets primé-
ra uppgift ska vara att genomfora och utveckla
samt tillsammans med andra aktdrer inom omra-
det samordna den hogsta forskningen och utbild-
ningen i teckensprak. Jyviskyld universitet an-
svarar for utbildningen av klassldrare pa tecken-
sprak, och Teckensprakscentret samordnar
forskningen och utbildningen i finskt tecken-
sprak.

Regeringen foreslar att en forskare i arbetsav-
talsforhallande ska overforas till Finlands D6-
vas Forbund i det hir sammanhanget. Personen i
fraga ska framfor allt vara chefredaktor for en
ordbok i teckensprdk men ocksa skota andra
teckenspraksuppdrag. Arbetsplatsen dr redan nu
forlagd till forbundet. Finlands Dévas Forbund
och undervisnings- och kulturministeriet har in-
gatt en avsiktsforklaring om 6verforing av upp-
gift och person samt finansiering. Observeras
bor dven att forbundet redan nu bedriver ett sam-
lat teckensprakigt ordboksprojekt som far bi-
drag ocksa fran Penningautomatféreningen. Nir
uppdraget anfortros Finlands Doévas Forbund
med finansiering fran ministeriet handlar det om
status quo, och de resurser som avsatts for arbe-
tet med ordboken forblir koncentrerade.
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I och med att uppdraget och den statliga fi-
nansieringen flyttas over till forbundet kommer
forskningsresurserna for teckensprak att vara
bittre samlade, vilket gynnar forskningen. Ut-
skottet anser arrangemanget vara bra, men fore-
slar ett uttalande dér det forutsitts att man ger
akt pd om l6sningen ér dndamalsenlig med tanke
pa en samlad utveckling av teckenspraket. I fo-
rekommande fall bor man Gverviga att flytta
over verksamheten till Jyvdskyld universitet.
(Utskottets forslag till uttalande 2).

Romani. Forskningen och sprakvarden rorande
det hotade romska spraket i Finland bjuder pa
stora utmaningar. Spraket ingdr i Unescos for-
teckning 6ver hotade sprak och behover stottas
for att 6verleva. Tanken idr att reformen ska stér-
ka det romska sprékets stidllning och dppna for
mojligheten att inte bara forska utan ockséd un-
dervisa pd romani pa universitetsniva. Darfor
flyttas de funktioner som har med romani att
gora till Helsingfors universitet, dir det redan
bedrivs forskning och undervisning i romani. Ett
av de storsta hindren for att utveckla och utvid-
ga undervisningen i romani har varit bristen pa
kompetenta ldrare i romani. Det &r viktigt att
forskningen i romani stirks vid Helsingfors uni-
versitet, menar utskottet. De dndringar som nu
gors bidrar till att undervisningen i romani pa
universitetsniva kan utvecklas och kompetenta
larare i romani utexamineras, vilket dr A och O
for att spraket ska 6verleva och undervisningen
forbittras.

Sprakndmnderna. Utskottet ser det fornuftiga i
att dven spraknimnderna for minoritetsspraken
fortsitter sitt arbete i anslutning till institutet, ef-
tersom institutet har till uppgift att samordna
sprakvarden av samiska, teckensprak och roma-
ni. Denna sin uppgift som rikstickande expert-
myndighet kan institutet fullgéra genom sprak-
nimnderna och delegationen.

Utskottet papekar att spraknimndernas arbe-
te dr viktigt ocksa med tanke pa den sprakkun-
skap som krivs i slutprovet fran gymnasiet, dvs.
studentexamen. Det hidr géller inte minst fin-
skan, svenskan och samiskan, som behover ut-
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vecklas och styras pa grund av sitt starka genom-
slag i skolundervisningen.

Ovrigt. Utskottet har uppmirksammats pa att la-
gen bland institutets uppgifter inte ndmner att
uppritthdlla och utveckla spraksamlingar
och sprakarkiv. Utskottet hidnvisar till proposi-
tionsmotiven dir det sdgs att "skotseln av
institutets uppgifter forutsitter att spraksamling-
arna och -arkiven uppritthalls och utvecklas".
Det ir i sig inte en uppgift utan en verksamhets-
premiss. Dessutom vill utskottet papeka att be-
stimmelserna om skotseln av statens egendom
kriver att dven egendom av detta slag, och dér-
med ocksa samlingar, ska sparas.

Detaljmotivering

3 §. Forskningscentralen har enligt den finska
lydelsenil § i den gillande lagen (48/1976) haft
till uppgift att endast sorja for sprakvard som
giller finskt teckensprak. (pa svenska tecken-
sprak i Finland). I det foreslagna 3 § 2 mom. f6-
resls en singular form for sprakvarden av teck-
ensprak. Nir det giller finlandssvenskt tecken-
sprak har sprakvarden skett i sprakndmnden for
teckensprdk och ska enligt planerna gora det
ocksa i framtiden. Utskottet foreslar att det sing-
uldra ordet "viittomakieli" dndras till det plurala
"viittomakielten". Andringen paverkar inte den
svenska texten.

Utskottets forslag till beslut
Riksdagen

godkdnner den svenska lagtexten enligt
propositionen men 3 § i den finska med
andringar (Utskottets dndringsfor-
slag) och

Motivering

godkinner tvd uttalanden (Utskottets
forslag till uttalanden).

Utskottets dndringsforslag

38
Uppgifter

(I mom. som i RP)
(2 mom. som i RP. Utskottets dndringsforslag
paverkar inte den svenska texten.)

Utskottets forslag till uttalanden

1. Riksdagen forutsdtter att regeringen ser
till att det finns tillrdckligt med resur-
ser for forskning och sprdkvard ndr det
gdller det finska och det svenska spra-
ket som var kulturella identitet bygger
pd, for att vdara nationalsprdk ska forbli
livskraftiga.

2. Riksdagen forutsdtter att regeringen
bevakar hur lagdndringen pdverkar
forskningen och sprdkvdrden da det
gdller de samiska sprdaken, romani och
teckensprdken och i forekommande fall
vidtar dtgdrder for att trygga dessa mi-
noritetssprak. 1 fraga om teckensprdk
bor i samband med andra sprakpolitis-
ka dtgdrder och beredningen av en
eventuell teckensprdkslag sdrskilt ges
akt pa om de arrangemang som vidta-
gits i samband med denna lagstiftning
dr ldmpliga och i forekommande fall
vidtas dtgdrder som tryggar tecken-
sprakens stdllning och utveckling.



Helsingfors den 2 december 2011

I den avgorande behandlingen deltog

ordf. Raija Vahasalo /saml

vordf. Inkeri Kerola /cent

medl. Ritva Elomaa /saf
Eeva-Johanna Eloranta /sd
Satu Haapanen /grona (delvis)
Pauli Kiuru /saml

Kimmo Kivela /saf ers.

Sanna Lauslahti /saml

Sekreterare var

utskottsrad Marjo Hakkila.
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Mika Niikko /saf
Mikaela Nylander /sv
Tuula Peltonen /sd
Tuomo Puumala /cent
Simo Rundgren /cent
Pauliina Viitamies /sd
Sari Palm /kd.
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